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Ernst Stader     H: 905-576-8664 
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Vice-President Culture & Sport: 
Edwin Albrecht   H: 905-579-6803   
1636 Edenwood Dr        vicepresident@clubloreley.org 
Oshawa, ON  L1G 7Y 6 
 
Club Secretary: 
Gudrun Fuchs    H: 905-571-7972 
807 Greystone Crt   secretary@clubloreley.org 
Oshawa, ON  L1K 2V1 
 
Treasurer: 
Helmut Grander   B: 905-985-3600 
14 Lormik Dr Box 606  treasurer@clubloreley.org 
Uxbridge, ON  L9P 1R6 
 
Membership Treasurer: 
Brian Dimock    H: 905-723-5435 
1086 St. Andrews Ct   membership@clubloreley.org 
Oshawa, ON  L1H 8B5 
 
Directors:  
Urd Grander 
14 Lormik Dr Box 606 
Uxbridge, ON  L9P 1R6 
 
Rainer Stimming   H: 905-668-6461 
126 Raglan St.    director@clubloreley.org 
Whitby, ON  L1N 2S9  
 
Beverages: 
H. Dieter Keuthen   H: 905-728-3577 
906 Tralee Ct   
Oshawa, ON  L1J 7A7 
 
House & Property: 
 
Herbert Albrecht   H: 905-728-8714  
757 Hoskin Ave.    
Oshawa, ON L1H  2A8 
 
Hall Rental: 
 
Gitta Ruppert    H: 905-683-1091 
 
Margot Turnbull   H: 905-683-0632   

Active Groups 
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Club Loreley Inc. 
Board of Directors 

2007 / 2008 
Rifle Association: 
Peter Biller    H: 905-697-1044 
Thursdays:     7:30 to 10:00 PM rifleclub@clubloreley.org 
Sundays:       10:00 AM to noon  
  
Loreley Sänger: 
Joe Salamon     H: 905-576-1648 
Mondays:         1:00 to 3:00 PM loreleysingers@clubloreley.org 
 
Heimat Sänger: 
Heinz Ottinger     H: 905-576-1199 
Thursdays:       2:00 to 4:00 PM heimatsinger@clubloreley.org 
 
Ladies Auxiliary: 
Marianne Sellick   H: 905-579-0000 
                ladiesauxillary@clubloreley.org 
K.G. Loreley/Youth Dancers: 
Holly Henninger   H: 905-725-1268 
     youthdancers@clubloreley.org 
Meetings 2nd  Monday of the month 
Monday Practice:  
Kinder Tots:     5:30 to 6:15 p.m. 
Kinder:             6:15 to 7:30 p.m. 
Juniors:            7:30 to 8:45 p.m. 
Seniors:          8:45 to 10:00 p.m. 
 
Soccer: 
Hans Gotthelf     H: 905-985-8415 
      
Kinorama: 
Hans Mager    H: 905-436-2565 
     kinorama@clubloreley.org 
German Language School Loreley: 
Christine Dejan    H: 905-576-9065 
     school@clubloreley.org 

Other Supporting Members 
Webpage: 
Karl vom Dorff    H: 905-373-1945 
     webmaster@clubloreley.org 
Editor: 
Olaf Rudolph     H: 905-436-1607 
E-mail:     editor@clubloreley.org 
Deadline: 20th of Dcember 
 
Bar # 1 & 2:    
Susanna Taggart    H: 905-439-0600 
Wanda Friedrich   H: 905-579-2565 
     bar@clubloreley.org 
Club Caretaker: 
Joanna Tuszkiewicz    H: 905-666-8145 
 
Club Kitchen:    H: 905-259-2723 
Trevor Foreman   chef@clubloreley.org 
 
Miss Loreley 2007 / 2008: 
Chatel Koepp 
 
Printing & Sorting of Loreley News  
Ernst Stader, Klemens & Else Denzel 
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 Events Calendar 2009 
 

Kinorama 2 p.m.          Sunday, January 18th 
 
Karneval Mardy Gras & Costume Ball,  EURO CONNECTION   Saturday, January 31st 
 
Valentines Dance,  The Up Beats        Saturday, February 14th 
 
Kinorama 2 p.m.          Sunday, February 22nd 
 
Kinorama 2 p.m.           Sunday, March 15th 
 
Salute to Spring,  Loreley Singer        Saturday, March 21st 
 
Kinorama 2 p.m.           Sunday, April 5th 

 
Annual General Meeting, 2 p.m.        Sunday, April 19th 
 
Heimat Abend           Saturday, April 25th 
 
Rummage & Bake Sale, Loreley Singers, 8 a.m. to 2 p.m.    Saturday, May 9th 
 
K.G. Loreley Benefit Dance  D.J.       Saturday, May 9th 
 
Mother’s Day Brunch           Sunday, May 10th 
 
Kinorama,  2 p.m.          Sunday, May 17th 
 
May Dance ,  Golden Key’s         Saturday, May 30th 
 
Fiesta Week,  D.J.          Monday, June 14th to 20th 
 
Club Closed           June 21st to July 5th 

 

Rifle Club Picnic, 2 p.m.         July 25th 
 
Sommerfest           Sunday, Aug. 16th 
 
Rummage & Bake Sale, Loreley Singer ,  8 a.m. to 2 p.m.    Saturday, September 12th 

 
Kinorama,  2  p.m.          Sunday, September 13th 
 
Oktoberfest,  The  Up Beats,  Tickets in Advance only    Saturday, September 26th 
 
Kinorama,  2 p.m.          Sunday, October 11th 
 
Special Dance           Saturday, November 7th 
 
Kinorama,  2 p.m.          Sunday, November 15th 
 



   MIDWAY NISSAN 
 
   Nicholas Schneider 

 
1300 Dundas Street East,   Whitby, Ontario  L1N 2K5 

Tel: 905.668.6828 ext. 106     Fax: 905.668.1162 

Hopefully we all enjoyed the Christ-
mas holidays, and of course ringing 
in the New Year. Whoever attended 
the party at Club Loreley  probably 
had only praise for that event, every-
thing was planned like last year, 
with a beautifully decorated hall, 

champagne welcome, excellent dinner, and a superb 
band, what else could you ask for. ( a full report in 
our next edition ) 
 By entering a new year, new challenges are 
waiting in the wings, and nobody knows what the 
future has in store. The whole world seems to be in a 
crisis, and it’s hard to predict if a recovery can be 
expected, and how long it will take. Our city 
“Oshawa” is hard hit with the closure of some plants 
of General Motors, employment reaching staggering 
heights, people are losing homes and savings, it sure 
looks like, not a depression yet, but a recession we 
are surely facing. 
 This will affect everyone, not just in Oshawa, 
but also every outfit who depends on the auto indus-
try. Belts are going to be tight, and people think 
twice about spending extra money. This will also be 
known in the world of entertainment, our Club, like 
anyone else, will feel the impact and we have to find 
ways to conquer those bad times.  
 The board of directors will do their best, and 
hopefully our club will survive these bad times, and  

together we can look forward to a brighter future.  
 There is one way every member can do 
their part and help the board tremendously, by 
paying their membership fee as early as possible, 
that means right at the beginning of the year. 
Bills have to be paid as soon as January, and the 
first three months are crucial to our club. Also 
attending our events would be the right way to 
support our (your) club.  
 Let’s hope with the help of every member, our 
club has many wonderful years to look forward to, 
and every active group has the pleasure to use the 
club’s facilities for their own activities for many 
years to come. 
 Now let us reflect on past activities.  Dinner, 
Dance and Hit Parade with “Petra Boeck” was a 
huge success. A sellout crowd enjoyed one of the 
best shows Club Loreley has had in a long time. With 
a Bavarian-Austrian dinner starting at 6pm, the show 
was under way. Peter Beck and the Mississauga Ex-
press, with their excellent selection of dance music, 
were a delight. But our main attraction, Super Star 
Petra Boeck with her first part of Jodler songs, 
brought the house down with a big round of ap-
plause by everyone. When she asked two couples to 
take part in her Jodler event, it took awhile before 
anyone volunteered. But in the end, we had Klaus 
Walkau, Wolfgang Zitzer, Julia Martinelli and Ruth 
Henninger participate, and according to Petra, our  
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The President’s Report 
Ernst Stader 



KINORAMA 
Das nächste Kinorama findet statt: 

Sonntag,  18. Januar - 1400 Uhr, 
Sonntag,  22. Februar - 1400 Uhr, 

Die Küche ist geöffnet für warmes Essen,  
sowie Kaffee und Kuchen.   
Die Bar ist ebenfalls offen. 

Für mehr Information: Hans Mager (905) 436-2565 
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participants  did well.  Julia Martinelli won the 
Jodler CD from Petra Boeck for best performance. 
In between, the Mississauga Express entertained, 
and made sure the dance floor was always occupied. 
The second part of her show was a blast, she proved 
her title as Jodler Princess of Austria was no fluke.  
In the field of Folks and Schlager music you have to 
be born with a voice to be a Super Star. Besides her 
talent as a singer, she can also entertain an entire 
crowd with her wit and humor all on her own. There 
was not a couple left in their seats, when she called 
everyone to the dance floor for her last song. Sing-
ing and waving with Petra, they asked for an encore, 
which she without hesitation replied to. What most 
impressed the public about her, she is a down to 
earth girl, classy and no arrogance whatsoever, and 
this is something not too many can be proud of. At 
the places we attended, some of the guests told me 
they had never heard about Petra Boeck, but I can 
assure you after her Tournee in southern Ontario all 
German Clubs know who Petra Boeck is. I already 
have been asked when will she be back, not just by 
our Club Loreley, but every club where she per-
formed. I can promise this, she will be back, when I 
don’t know, but it will be advertised early enough so 
everyone has a chance to see her. 
 One thing has puzzled me, and I have to men-
tion it, not that I was disappointed with the crowd, it 
was a sellout, but I noticed an awful lot of  strangers, 
even people from Slovenia in attendance. This was a 
special event, which we don’t have too often, and 
the board tries very hard to bring variety to our club. 
It was actually meant to have something very extra 
ordinary for our members, (especially Austrian 
members) but many were absent. This was an eve-
ning you all would have enjoyed, with variety for 
every soul, and language was no barrier. Like the 
saying goes, music is an international language. If 
something like this does not attract people, then I  

don’t know what does, but the board is not ready yet 
to throw in the towel, we will work on different 
events over the year, and hopefully the membership 
will participate to full capacity.  
 By the way, there are still some of  Petra 
Boeck’s latest CDs on sale in our Members’ Lounge 
( see Wanda). 
 The Christmas market was excellently organ-
ized by Club Treasurer Helmut Grander and helpers. 
Not as many vendors as we used to have, but with 
the Christmas Market at the Schwabenclub in To-
ronto at the same time, we probably lost some ven-
dors. The dates will be changed next year, so they 
won’t fall at the same time. 
 Whoever was in attendance was very satisfied 
with the sale of merchandise, and likewise our mem-
bers and customers. The kitchen and bar opened 
sharp at 11 a.m. and from that moment on, the Mem-
bers’ Lounge was occupied. It was nice again to 
meet members and friends, some have not been in 
contact in ages. So a lot of memories and stories 
where exchanged, a wonderful day. One of the at-
tractions was our “RAFFLE”, tickets where asked 
for right from the beginning, and sold over the entire 
day. Many went home with excellent prizes, Helmut 
would like to thank those people who worked so 
hard to make this possible, Marianne Sellick, Wanda 
Friedrich, Waltraud Hüsing, and of course our rental 
team, Gitta Ruppert and Margot Turnbull, you have 
done a terrific job. 
 Also Gerda Koepp, who volunteered and was 
in charge for the sale of Christmas Flowers ( poin-
settias )  All in all, a remarkable day, and the team is 
looking forward to next year again. 
 Christmas Dance, always very special, it 
brings members to our club to enjoy the festive at-
mosphere, and already celebrate an early Christmas 
with friends and guest’s. A well decorated hall wel-
comed everyone, and the opening with some carols  
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from the Heimatsinger with conductor Heinz Ot-
tinger put us in the spirit of Christmas. 
 An excellent meal by chef Trevor was pro-
vided, and of course ( even late due to weather con-
ditions ) Heinz Lindlau and the Variation with an 
outstanding selection of dance music. For the last 
few years, the Christmas dance became a very spe-
cial event, on that same day the current board of di-
rectors had the pleasure to honour our loyal mem-
bers, who have accomplished a milestone by being 
members of club Loreley for 10, 25, and 50 years. It 
has always been a pleasure on my part to pass out 
those certificates with our membership treasurer 
Brian Dimock, and his charming wife Peggy. Gerda 
Koepp and Karl Kreis at the same evening were also 
congratulated by the board of directors for their con-
tribution as directors, and presented with a certifi-
cate from the club. 
 I also had a little surprise for our members 
from super star Petra Boeck, who performed at Club 
Loreley on Nov. 1st 2008, greetings, and a merry 
Christmas to all of us, and a special song, ( Es fällt 
Schnee in den Bergen ) dedicated to the members of 
Club Loreley . It was a pleasure, listen to her wonder-
ful voice again. 
 Thanks to everyone, who helped made this an 
outstanding event. The names of our honourable 
members are under membership report by Brian Di-
mock. 

Events Calendar: 
 We will start up with Kino Rama as first event 
of the New Year Sunday, January 18th. at 2 p.m. 
( see Flyer) 
 Ballroom & Latin Dancing will commence on 
Tuesday, Jan. 20th. 2009, and registration will be 
held on Jan. 13th. 2009 at 6:30 p.m. at Club Loreley, 
(see Flyer) 
 Our next big event for young & old is our 
Karneval Mardi Gras & Costume Ball with the 
“Euro Connection” on Saturday, Jan. 31st. 2009. 
Prizes for best costume for couples, singles and kids, 
so let’s attend  in your best costumes, and make this 
a success. (see Flyer) 

 Then on Saturday, February 14th. 2009 – Val-
entines Dance with the well known “UP BEATS”. 
Remember, you the membership wanted the band 
back, and this will give everyone the opportunity to 
dance to their beat. (see Flyer) 
 Again, on Sunday, February 22nd. Kino Rama 
at 2 P.m. ( check Flyer) 
 Those are the events for the first two months 
in 2009, please mark them down on your Calendar, 
this would be the easiest way to remember. 
 Just a note from the kitchen, prices will proba-
bly increase slightly in the New Year, because of too 
much overhead, and like we all know, everything 
goes up. So please take everything in stride, it’s still 
a bargain. 
 Again, I would urge everyone to participate as 
much as possible with our Club Events, there are not 
that many anymore. We have cut down on Dances 
and Events over the years, but what we still have is 
first class, and should not be missed by any chance. 
You don’t need to dance as often as you used to, a 
good meal, conversation with your friends, and a 
glass of wine or beer would make such an evening 
worthwhile. Like the one we had on Nov. 1st with 
Super Star  Petra Boeck. Hopefully. I can greet you 
at our next event, til then with best wishes, and 
health to everyone….. 
 
    Ernst Stader, 
 Due to a misprint, my special report was not 
published entirely, here it is again. 

Special report! 
 On Saturday, Sept. 20th. at 2:30 p.m. I was in-
vited to an all German Club meeting from Ontario at 
the Schwabenclub in Toronto Elsmere Rd. by Andy 
Mora, Director of the Schwabenclub. 
 About 50 people from several German Clubs 
were in attendance, represented either by their Presi-
dent, or one of their directors. The German General 
Consul Herr Holger Raasch, and both Presidents of 
the German Canadian Congress, Tony Bergmeier, 
President of all Canada, and Ernst Friedel, President 
of Ontario were also in attendance. The opening  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



JEWELLERY BY SANDERS INC. 

403 King Street West 
OSHAWA, ONTATRIO  L1J 2K4 
Tel:  (905)  433-0929 
Fax: (905)  436-3564 
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WORLD WIDE 
TOURS 

The oldest German-Canadian Travel Agency 
In Toronto East 

Owned by: Jutta & Karin Kleinjohann 
 

DEUTSCHLAND & EUROPA FLÜGE AB 
$ 569.00 plus taxes 

3224 Eglington Ave. E. 
Scarborough, Ontario 

M1J 2H6 
  Montag & Mittwoch    9:30 a.m.-5p.m. 

Dienstag & Donnerstag    9:30 a.m.-6p.m. 
Freitag     9:30 a.m.-5p.m. 
Samstag   10:00 a.m.-1p.m. 

Tel: (416) 264-2551 
1-800-EURO-NOW 

E-Mail: worldwide-tours@on.aibn.com 

speech by Holger Raasch was very dynamic, praised 
first of  all how German Emigrants have contributed 
to, what Canada is today, and also every German 
Club in one way or another, wherever they were lo-
cated in their region.  
 Tony Bergmeier and Ernst Friedel also gave a 
report how the German Canadian Congress works, 
and survives. They also pointed out the German Pio-
neers Day, which is in there 9th. year, and was intro-
duced to the Ontario Legislative Assembly by then 
PC MPP Wayne Wettlaufer, Kitchener in 1999. It 
passed 1st. 2nd. and 3rd. reading and received Royal 
Assent on the 23rd. of June, 2000. The Law states 
that, THE DAY FOLLOWING THANKSGIVING 
DAY IN EACH YEAR IS PROCLAIMED AS 
GERMAN PIONEERS DAY. 
 Andy Mora, then explained why it is so impor-
tant to have more communication among all German 
Clubs, and this was actually the reason for the meet-
ing. To exchange ideas, talk about their events, how 
to survive, and how we go about to involve the next 
generation. This is probably  the problem every Ger-
man Club faces, by listening to speeches from the 
attendance. This is maybe a start to something, 
which should have been done a long time ago, and 
many agreed. Andy Mora would like to have at least 
two meetings a year, and would appreciate new  

ideas, and also keep the communication factor as an 
important tool. For now, we will see how everything 
develops. 
 My wife and I in company of Klaus and Irene 
Walkau represented Club Loreley at this years Pio-
neers Day at the Queens Park (Parliament Building ) 
in Toronto. This was organized by the German Con-
sulate in Toronto. A flag raising ceremony at 12 
noon was held in front of Queens Park followed by 
speeches by Tony Ruprecht M.P.P.   German Consul 
General Herr Holger Raasch and other dignitaries. It 
specifically honours our community and the contri-
butions we have made to the building of Ontario and 
Canada. We should very much appreciate it. Then 
we traveled to Kitchener for another ceremony at the 
City hall, it already began at 12:00 noon with dis-
plays at the big hall. The Transylvania Hofbräu 
Band under the leadership of Jeremy Frim entertaint 
the public, and at 17:00 p.m. speeches by dignitaries, 
honouring Dr. Mabel Dunham and Dr. Grace 
Schmidt  for their library work, also Transilvania 
Club Blaskapelle and guest Choir. A long day, but 
also a learning experience how the system works. As 
said, it was along day, and by the time we arrived 
home, we only looked forward to a well deserved 
rest, and a good night sleep. 
     Ernst Stader 

Der Mond ist kleiner als die Erde.  Das liegt aber 
auch daran, daß er soweit weg ist. 
 
Odysseus war viele Jahre fort von zu Hause. Dort 
wartete schon sehnsüchtig seine Frau Odyssee. 

Der Hauptmann zog seinen Säbel und schuss den 
Angreifer nieder. 
 
Siegfried hatte an seinem Körper eine besondere 
Stelle, die er aber nur der Kriemhild zeigte.  
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Membership Treasurer’s Report 

Bericht der Schützen 
 

Report from the Rifle Association 

 Happy New Year fellow members. Hope you 
are well and that you enjoyed your Christmas with 
family and friends. 
 I take pleasure in introducing our newest mem-
bers, Peter and Michele Giarrizzo along with Andy 
Hartjes and Eleonore Hartjes-Gatzke. Welcome to 
Club Loreley Peter, Michele, Andy and Eleonore. 
We hope you experience great times as members of 
the Club. 
 An update on the status of members with 
outstanding membership dues: 
-those members who had still owed for 2007 were 
removed from the membership list effective Decem-
ber 10, 2008.  There are 15 members who still owe 
for 2008. These members risk being removed from  

the membership list in the same manner. If you are 
amongst those who have yet to pay for 2008 please 
phone me at 905-723-5435 or email me at 
b.dimock@rogers.com to inform me of your inten-
tions with respect to your membership. 
 For 2009, as in any year, the deadline to pay 
your membership dues is just prior to the Annual 
Membership Meeting in April. Once I receive pay-
ment, I mail out your membership card. Should you 
not receive your membership card within a week or 
two of submitting payment, please contact me and 
let me know (contact information above). 
 Thank you and the best of health to all, 
    
     Brian Dimock 

Happy New Year to everyone.  I 
hope Christmas was enjoyable 
and may this year be a healthy 
and happy one.   
 On November 30th we had 
our annual Christmas party.  The 
number of children has been de-
creasing over the years with eve-

ryone's children getting older but the one's that did 
attend were excited to see Santa Joe arrive.  As al-
ways Joe did an excellent job.  The adults attending 
had a good time as well, who says Christmas is just 
for children.  We had a shootout with some great 
prizes.  Roy Ebenreth took home first, Stan  
  

Robertson second, Rolf Ebenreth third and Dieter 
Keuthen fourth.   
Congratulations to all the winners.  The afternoon 
finished with some delicious sandwiches, coffee and 
cakes.  Thanks to all who attended and to those that 
supplied the goodies. 
 By the time this report comes out we will have 
been to Joe and Wanda's annual pool and poker 
day.  On behalf of all the guys I would like to thank 
you for hosting this annual event, it is always a good 
time. 
 Won't be long till we will be hosting Ottawa in 
May, details will be in the next newsletter. 
 Prosit! 
   Peter Biller 

Die Situation des Kinorama 
Hans Mager 

Liebe Klubfreunde, 
Dieser Bericht erscheint in Deutsch, da es um 

das Kinorama geht. Das interessiert ja nur Mitglieder 
die Deutsch verstehen. 

Ich möchte mich hier einmal über die heutige 
Situation der Kinoramavorstellungen äußern. Die 
Lage ist, um es kurz und gelinde auszudrücken, nicht 
gut. Die Besucherzahlen sind im Laufe der Zeit 
stetig gesunken. Die kann man wohl auf zwei 
Gründe zurückführen: Erstens biologische Gründe,  

das heißt alle werden älter. Manche können die 
Vorstellungen nicht mehr besuchen. Andere sind 
leider schon verstorben. Jedoch ist wohl auch ein 
nachlassendens Interesse festzustellen. Andererseits 
kenne ich manche Mitglieder welche noch gesund 
und rüstig sind und früher regelmäßige Besucher 
waren, aber heute nicht mehr, oder nur noch selten, 
erscheinen. 

Ebenfalls haben wir seit langem keinen 
Sponsor mehr. Das ist alles sehr bedauerlich. Es  

mailto:b.dimock@rogers.com�
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kann wohl kaum an dem Angebot der Filme liegen. 
Ich habe sie verglichen mit den Filmen welche in 
anderen deutschen Klubs gezeigt werden. Es sind 
praktisch die gleichen. 

Ein zweites Thema is die Finanzlage. Die 
Spenden bei den Veranstaltungen sind, höflich 
gesagt, bescheiden. Wir haben ein Durchschnitts-
einkommen von ca. zwei Dollar pro Person. Für 
zwei Dollar erhält man außerhalb des Klubs kaum 
noch eine Tasse Kaffee, und schon gar keinerlei 
Entertainment. Eine Spende von ca. drei Dollar pro 
Person im Durchschnitt wäre wohl eher angemessen 
und nicht zu viel zu erwarten. Ich will und kann 
natürlich niemandem vorschreiben was er spenden 
sollte. Ich könnte mir vorstellen das es schon mal 
eine Person gäbe, die sich die Spende an einem 
bestimmten Sonntag nicht leisten kann. Das soll 
niemand davon abhalten trotzdem zu erscheinen. 
Indem an einem anderen Tag, oder von einer 
anderen Person etwas mehr gespendet wird, gleicht  

sich das wieder aus.   Allerdings ist die gegen-
wärtige Situation unbefriedigend. Wir müssen 
schliesslich unsere Kosten hereinbringen, und es 
muss auch noch etwas für den Klub übrigbleiben, 
welcher die Halle zur Verfügung stellt, mit allen 
dazu gehörenden Kosten wie Heizung, Strom, etc. 

Ich appelliere nun an alle Mitglieder, auch die 
männlichen, sich die acht Sonntagnachmittage im 
Jahr nach Möglichkeit freizuhalten und etwas öfter 
zum Kinorama zu erscheinen. Dies ist 
selbstverständlich keine Pflicht und auch keine 
Volunteer-Arbeit, sonder es soll ja eine Unterhaltung 
und ein Vergnügen sein. Also denkt bitte daran, 
beim Besuch und bei den Spenden: Es geht um das 
Weiterbestehen des Kinorama. 

In diesem Sinne Wünsche ich Euch allen ein 
glückliches und gesundes Neues Jahr. 

Mit freundlichen Grüßen, 
     
    Hans Mager 

 2008 has been a very pro-
ductive year.  We got lots 
achieved and our Club never 
looked better in a very long time.  
So to all the volunteers through-
out the year I thank you very 
much.  Let’s make 2009 just as 
good as 2008.  I hope that every-

one had a safe and happy holiday and I wish to say 
Happy New Year to all of our members. 
 I am working closely with the Youth Dancers 
on our next event which is Karnival on January 31st.  
This will be a Mardi-Gras event so I hope to see 
each and every one of you in costume to keep the 
spirit alive.  The band that will be playing will be the 
Euro Connection.  Chef Trevor will be serving up 
his usual fantastic cuisine.  There will be prizes for 
best costumes.  As well, at this event we will be offi-
cially dedicating our driveway and front door opener 
and making the announcement of the funding  
 
 
 
 

received from the Ontario Trillium Foundation.  Our 
local dignitaries will be on hand to help us celebrate 
this.  
 I am also undertaking the great task of finding 
a new Miss Loreley and Mini Miss Loreley.  There 
are certain criteria to hold either of these positions.  
If you are interested please contact me at 905-579-
6803 or approach one of the other Board members.  I 
wish to thank our reigning Queen Chathel Koepp 
and Mini Miss Brianna Wannack for representing 
our Club. 
 Usually the winter is my slow time.  I just 
wish to remind the members of the upcoming events 
and to check the calendar of events in the front of 
the paper.  Also keep in mind that it might seem far 
away now, but Fiesta Week is approaching and vol-
unteers can start calling me as early as March to help 
with Float preparations, scheduling etc. 
 In closing, again I wish to say Happy New 
Year.   Ed Albrecht 



White Home Hardware 
1300 Simcoe Street North 

Oshawa, Ontario  L1G 4X4 
Tel: 905-728-4696     Fax: 905-436-7348 

Your Hardware Store 
for three Generations  

PREMIER BRANDS 
Importers of Fine European Beers 

 ●   Hacker-Pschorr Hefe Weisse 
              ●   Hacker-Pschorr Edelhell 
       ●   Holsten    
        ●   Warsteiner    

 4085 Sladeview Crescent, Unit #10  
Mississauga, ON L5L 5X3 

Phone: 905-828-2234   Fax: 905-828-1209 
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Club Loreley 
Saturday, January 31st, 2009 

Dance and Entertainment, Garde and Show Dancing 
Starting Time: 7:00 p.m.  March in at 7:11 p.m.  

Music by: Euro Connection 
Admission: $12.00 for members, $15.00 non-members 
Advance tickets including meal: $25.00 / $28.00 p.p. 

Special prizes for best costumes 
German Cuisine    Kitchen opens: 6:00 p.m. 

For more information please call Ed Albrecht at: 905-579-6803 

Karneval - Mardi Gras  

Costume Ball 

Erfahrungen vererben sich nicht - jeder muß sie 
allein machen. 
 
Kluge Leute können sich dumm stellen.  Das 
Gegenteil ist schwieriger. 

 
Als deutscher Tourist im Ausland steht man vor der 
Frage, ob man sich anständig benehmen muß oder 
ob schon deutsche Touristen dagewesen sind. 
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The Heimatsänger 
Christel Petrowski 

A recipe for a successful  New 
Year.  
Take 12 Months and clean them 
of all hate, envy, acrimony, jeal-
ousy and meanness,  
divide each month into 30 or 31 
pieces that it will last for a whole 

year.  Every day of the year arrange, 1 part work, 2 
parts of mirth and humor.  Add: 3 heaped tablespoon 
optimism, 1 grain of irony, and a pinch of modesty.  
Mix all ingredients well with lots of love.   The fin-
ished mixture: Garnish with a bouquet of respect, 
then serve it daily with a happy smile. 
 Happy New Year to everyone! 
The old is gone and a brand new year has just begun. 
We all wonder what the New Year will have in store 
for us. The world’s economy doesn’t look very 
promising for 2009 Politicians finally have admitted 
that we‘re in a recession. Great,-- only an idiot 
wouldn’t have noticed it. Every normal person knew 
it already long before the Government admitted to it. 
Well, there isn’t much that we can do about, except 
pray and hope for the best that all those unemployed 
people will somehow find another job, and that the 
future of our children will be secure. 
 When I turn my thoughts back to last year, I 
have to say that we had a pretty good year all 
around. Our performances where well received, at-
tendance was great. We’re been able to donate some 
of our personally raised money to the club beside the 
money raised from Heimatabend. 
 We were saddened by the passing of two of 
our choir members in 2008. 
 Karl Kreis has recovered from his illness and 
we’re so glad that he is back in our group. 
 Three new singers have joined our choir, one 
male and two females. This is really wonderful. We 
still could use some additional male voices in our 
choir. So don’t be shy, come to meet us on any 
Thursday of the week between 2:00 -4:00 pm. If you 
like to sing, if you would like to make new friends 
and enjoy great camaraderie, our choir is the group 
to join. We have room for many more singers; age is 
no barrier. We welcome everyone, male and fe-
males, At this time our group is 34 voices strong; but 
more voices to the choir would enhance the sound of 
the choir even more. 
 Peter and Gertrud Stenz celebrated their 
Golden Wedding Anniversary in December. We  

enjoyed celebrating this special day together with 
them. Both choirs, the Heimatsänger together with 
the Loreley singer surprised the Golden Couple 
“with some lovely songs from the homeland. 
Our choir took a well deserved break after our 
Christmas party. We will begin with our normal 
practices again on the 8th of January at the regular 
time 2:00 pm-4:00 pm, hopefully everyone will be 
well rested by then from all that holiday stress, 
 Till then take care, be happy and always begin 
your day with a cheerful smile and a song in your 
heart. 
 

History about Germany’s State,” Brandenburg” 
 Brandenburg county has a total of 13 holiday 
regions, all located around Berlin, Germany's capital 
city. They include the charming, picturesque villages 
of the Havelland, the unspoilt countryside of the 
Uckermark to the north west, the palaces and parks 
of Potsdam, the castles and dense beech  
woods of the Fläming region and some of the 
world's most remarkable riverside scenery in the 
Spree Forest. 
The Spree Forest, one of Europe's most fascinating 
regions, is located 100 kilometres south-east of Ber-
lin. Brandenburg's Spree Forest Biosphere Reserve 
is unique in central Europe, a UNESCO protected 
conservation area whose landscape was formed 

20,000 years ago following the last Ice Age. Island 
farmsteads linked together by watercourses large and 
small are a characteristic feature of the Spree Forest, 
the "Venice" of Brandenburg. You can take a trip 
around the watery labyrinth in a traditional wooden 
punt, starting out from one of the many quiet vil-
lages where customs and handicrafts from days gone 
by are still being kept alive. 
The Havelland region, the countryside to the west of 
Berlin, is characterised by its fascinating rivers and  

http://dict.tu-chemnitz.de/english-german/acrimony.html�
http://dict.tu-chemnitz.de/english-german/jealousy.html�
http://dict.tu-chemnitz.de/english-german/jealousy.html�
http://dict.tu-chemnitz.de/english-german/jealousy.html�
http://dict.tu-chemnitz.de/english-german/jealousy.html�
http://dict.tu-chemnitz.de/english-german/meanness.html�
http://dict.tu-chemnitz.de/english-german/mirth.html�
http://dict.tu-chemnitz.de/english-german/optimism.html�
http://dict.tu-chemnitz.de/english-german/irony.html�
http://dict.tu-chemnitz.de/english-german/modesty.html�
http://dict.tu-chemnitz.de/english-german/bouquets.html�
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toll free: 877-663-1054                   www.cbrmr.com 
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lakes. This densely forested area with a network of 
waterways is an ideal location for waterborne tours, 
cycling, horse riding and walking. Visitors inter-
ested in history can discover places associated with 
the 19th century German writer Theodor Fontane, or 
explore Prussian palaces set in parkland. 
The Fläming area is regarded as a paradise for walk-
ing, cycling and roller blading. Cyclists and skaters 
enjoy the ever-changing countryside as they bowl 
along the 175km long "Fläming Skate“, the longest 
inline skating track in Europe. Delightful little 
towns such as Belzig or Jüterbog with their ancient 
centres reflect the region's past and present. 
The Dahme Lakes and the Oder Spree Lakes be-
tween Berlin and Frankfurt an der Oder form a cap-
tivating romantic landscape dotted with tranquil vil-
lages, manor houses and churches. There are around 
270 lakes here, and excellent moorings that are ideal 
for canoeing or motor boat tours. Lake Scharmützel 
and Lake Schwieloch are perfect for sailing. 
The Prignitz and Ruppiner Land regions extend to 
the north and north-west of Brandenburg. The Prig-
nitz is Brandenburg's least populated area, although 
it has been inhabited the longest. The Elbe Valley 
Meadows biosphere reserve in the Prignitz region is 
good cycling country and the thermal baths in Bad 
Wilsnack are a fantastic place to relax after a day's  

exertion. The Ruppiner Land region offers an abun-
dance of water, with more than 170 lakes as well as 
canals and rivers, making it ideal for exploring by 
canoe, motor boat or houseboat - no licence re-
quired. Rheinsberg Palace is a cultural gem in an 
enchanting setting. 
The Uckermark region in north-east Brandenburg is 
the place to go for nature reserves, it has the Lower 
Oder Valley National Park, the Schorfheide-Chorin 
biosphere reserve and the Uckermark Lakes nature 
reserve. The picturesque Finow canal flows peace-
fully through the gently rolling hills of the Barnimer 
Land region. Surrounded by the lakes and woods of 
the Schorfheide reserve, Barnimer Land is ideally 
situated for pleasant excursions taking in the Nieder-
finow ship lift and Chorin Abbey. Brandenburg 
Oderland, the region between Berlin and the river 
Oder, is marked by the expanse of the Oderbruch, a 
drained area of marshland on one side contrasting 
with Brandenburg's Switzerland on the other. Stately 
homes and parkland are reminders of the days of 
Prussian aristocracy. 
The undulating hills, lakes, rivers and patches of 
moorland in Lower Lusatia and the Elbe-Elster Land 
region have a charm of their own. In many places 
disused mining sites have been transformed into rec-
reation areas around lakes. 

Hello, 
My name is Chathel and I am your 

2008-2009 Miss Loreley. As you may have 
read, in previous club papers,  I participated in 
the Queens Court Ball in May. I represented 
the club to the best of my abilities, and was 
awarded Miss Congeniality. I am so honored 
to be your Miss Loreley and I hope to continue 
participating in our club activities.  

For those who would like to know 
more about me, I am 17 years old, and I attend 
Holy Trinity Catholic Secondary School in 
Courtice, ON. Being in grade 12, I have a lot 
of decisions to make, I am still unsure about 
what I hope continue schooling for. After I graduate  

I hope to pursuit either Interior Design, Police Foun-
dations or to join the Military 
 I am also involved with extra curricular 
activities.  For school, I participate in wrestling, 
and I stay after school to get/give help in physics.  
And outside of school, I dance for our Senior 
Youth Dancers.  
 I also have two jobs. One is seasonal and it 
is coat check at our club and I also work a job at 
White Feather Farms in Ragland.  
 I hope you’ll support the club like I do and 
come out and enjoy our culture.  
   
 Thank-You 

    Chathel Koepp  



German Speaking Massage Therapist 
Christine Elste R.M.T 

Relief from: 
Back and Neck Pain 

Headaches 
Motor Vehicle Accidents 

For an Appointment 
Please call: 905-430-2183 

519 Dundas St. E. 
Suite #6 

Whitby, ON 
L1N 2J5 
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The 1st K.G. Loreley -Youth Dancers 

I would like to start by wishing everyone 
a safe and healthy New Year and hope 
that 2009 brings much joy and happiness 
into your homes. 

We held our Annual Membership meeting and Elec-
tions in October and the following are our commit-
tee members for 2008-2009 season. 
  Holly Henninger- Chairperson 
  Jennifer Kacaba- Vice Chairperson 
  Eric Burghardt- Secretary 
  Joanne Gifford- Treasurer 
  Linda Willsher- Costume Coordinator 
  Gabriele Albrecht- Public Relations 
  Denise Cathcart- Director 
  Brian Dimock- Director 
 Thanks to each and every one of you for your 
dedication and commitment and I look forward to 
another great season. 
 December 15th was our dancer Christmas party 
and we were so fortunate to have had a special visit 
by Santa. He was able to take time out of his busy 
schedule to stop by.  Thanks so much Santa and  

please say hello to Mrs. Claus. 
 January 31st, 2009 will be our Karneval-
Mardigras dance. So- once again dig out your favor-
ite costumes and come out for a fun night. Kitchen 
will open at 6 pm and March in will take place at 
7:11pm. There will be dancer performances and 
Euro Connection will be the band. Please see more 
details in this paper. We look forward to seeing you 
there. 
 On a personal note I wanted to thank everyone 
for your support and condolences on the passing of 
my Grandmother in November. She was my Mom’s 
mother. My Grandma- Florence was such an incredi-
ble lady and always appreciated a good time. Some 
of you may remember back in April 1998 when Ruth 
Henninger organized a fun filled bus trip to Elmira 
and St. Jacob’s and included a stop at the Brick 
Brewery in Kitchener. This was a highlight for all of 
us including my Grandma as she enjoyed having a 
beer with her pretzel. 
 Happy Dancing, 
    Holly 
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Loreley Singers Report 
Helga Gausrab 

Lichter          
Eberhard Schendel  

 
Nun geben wir das alte Jahr zurück                                   

In Deine Hand, aus der wir es empfingen. 
Dank für die Liebe und das Maß an Glück 

Und für die Hoffnung auf ein weiteres Gelingen! 
 

Zwar weichen nicht die dunklen Nebelschwaden, 
In  die sich noch das neue Jahr verhüllt. 
Doch schon erkenne ich den roten Faden 

Des väterlichen Plans, der sich erfüllt. 
 

……..and that is my poem for the New 
Year. A friend did send it to me from 
Bad Salzuflen, (North-Rhine West-
phalia). It is hard to translate. But I think 
it is a wonderful poem for the New Year. 

I hope and wish that the New Year will be healthy 
and peaceful for all of us. ! 
 But first things first……. The “Loreley Sing-
ers” Advents concert on December 7. was, like al-
ways, a wonderful treat for the beginning of the 
Christmas Season. Our Monica Cotton waved her 
hands, we started to sing and one could smell 
“Christmas”.  Of course, Johanna and Hans 
Uhlmann brought 
their 
“Adventskranz”, 
Johanna did light 
the candles and 
entertained us all 
with her special 
flavor of reciting a 
lovely poem. A 
heartfelt “Thank 
you” to you both.  
 Monica had 
her boys partici-
pating too. Crispin 
played his drums and Kurt sang a verse “Oh come 
all ye faithful”. What musical talent runs in the Cot-
ton family.  
 Kent, a friend of Monica’s, was the Narrator 
and recited poems, geared to the songs we were 
singing. ‘Thank you” Kent. 
 Margot Franke played her “Hackbrett”. The 
sound was mesmerizing. Just like small bells ringing 
through the room. “Thank you“Margot. Hopefully 
we have you back next year. 

An English poem was read by Ruth Henninger. 
What a pleasure listening to Ruth. Her voice came 
across clear and wonderful. Our “Thank You” to you 
too. 
 But I am not finished saying “Thank you” just 
yet. I would like to include our Freddy Lauten-
schläger too. Freddy gave me a wonderful “home 
made” poem to read and I think, he has a real  talent 
of putting words together.  Anyway, Thanks to all         
our Singers and Helpers!!  Well done everyone ♥ ♫ 
 But I almost forgot………. Our coffee and our 
homemade cakes did a lot to bring that Christmas 
feeling to the Singers and the audience. What a won-
derful afternoon was had by all!!! And specially 
when Santa Claus showed up too. He always seems 
to know when our Advents Concert is due. Hmm, I 
wonder……… 
 The Christmas feeling for our Choir was con-
tinued on December 15th when we had our festive 
lunch in the Members Lounge. Herbert Albrecht ar-
ranged with Chef Trevor for a very tasty meal in-
cluding a piece of apple pie with ice cream. 
Hmmmm……..Otto Heller played Christmas songs 
on his violin in harmony with Monika Cotton on the 
keyboard.  We listened to our nightingale Karen 
Clos and we all joined her singing our favorite 

Christmas songs.  
 On Decem-
ber 21.we will sing 
again together with 
the United Har-
mony Church 
Choir at their 
Church in a won-
derful Christmas 
Concert. I know it 
will be wonderful 
as we participate 
with their practice 
every Thursday 

night. 
 And what is in stock for us in the New Year?? 
We will be starting to practice again on Monday, 
January 5. 2009, at 1p.m.  Everybody who likes to 
sing is welcome.  
 Then we are looking forward to our “Salute to 
Spring” in March. And there could be a trip to Mont-
real for us in the works in April 2009.  Also, we 
have to talk about a Choir trip to Spain in April/May 
of 2010, a combined effort again with the members  
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of the choirs of the DKSB.  And as the participants 
of other Choir trips know, such trips are fun, and 
tremendous enjoyable.   
 So let’s get going, enjoy the New Years Party 
at our Club Loreley and look forwards to a real good 
2009. 
 Oh, and I almost forgot…….we do start the 
New Year with 4 Birthdays in January and 2 Birth-
days in February. Happy Birthday and all our best 
wishes for all of you. ♥♥♥♥ ♥♥  
 Joe Salamon and his Singers greet all friends 
and members of Club Loreley with best wishes for a 
wonderful, healthy and peaceful New Year 2009 ♫

And I almost forgot:  
 
December 9th was a very special evening at Club         
Loreley. Gertrud and Peter Stenz celebrated 50 years 
of married bliss!! Their children Angelika and Mi-
chael surprised both of them with a very well organ-
ized Anniversary Party.  And we all witness when 
Gertrud and Peter exchanged their Wedding vows 
the second time around.   Congratulation once more 
♥♥ 
Yours truly  
 
  Helga G. 



 Dear Friends, 
 I would like to extend my heartfelt “Thank You” to all my friends at Club Loreley and the Loreley 
Singers after my recent operation.   
 I still am moved by all your generosity, your nice cards, your beautiful flowers, the delicious choco-
lates, the goldenen Tropfen for my sore throat, your caring phone calls and visits.   
  Thanks again, dear Friends and my I wish all of you and your family a Happy New Year.  
             Olaf Rudolph 

 DANKE  SCHÖN 
 Der Frauengruppe herzlichen Dank für die Weihnachtsfeier und die schönen Stunden die ich mit Euch 
verbringen konnte.  Es tat meinem Herzen sehr gut.  Es ist schön das ihr mich nicht vergessen habt. 
 Nochmals herzlichen Dank, 
        Centa   
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Honouring all of war’s fallen 
From: The Independent    November 13, 2008  

Tuesday’s Remembrance Day service at the Brighton 
Cenotaph marks the first time both a former Canadian 
and a German soldier have banded together at a Royal 
Canadian Legion memorial ceremony to honour all 
who lost their lives during the the six year conflict.  
According to retired Brigadier General Jack Gibbons, 
the joined laying of the wreath is a formal, symbolic 
gesture of forgiveness that has long been overdue.  
 
Second World War veterans, retired Brigadier General 
Jack Gibbons (left) and Ulrich Strahl, an ex-Luftwaffe 
officer in the German air force, band together to re-
member all of the soldiers who lost their lives as casu-
alties of war.  They laid a wreath at Brighton Cenotaph 
on Tuesday, November 11th, 2008. 

Fifty Years of Marriage 
We would like to send a heartfelt thank you out to everyone that joined us in celebration of   our Fiftieth 
Wedding Anniversary.  It was a wonderful surprise to see so many of our family and friends come together 
in one place.  The hall was beautifully decorated and the atmosphere full of love and friendship. 
     The head table was adorned with a beautiful flower arrangement from the Board of Directors and the 
signing table was garnished as well with a lovely flower arrangement given by the Loreley Singers.  The 
Heimat Singers presented us with a wonderful array of keepsakes and what a delicious 3-tier wedding cake 
given by  Margot and Gitta.  (baked by Irma Duz -sister of Marianne Sellik )   Thank you all! 
     Also a great big thank you for all the well wishes, cards, and gifts we received.  And of course thank you 
for all of those home baked delicious treats that made the desert table an inviting and tasty sight. 
     A special thank you to our children, Michael & Angelika for organizing the event, especially to our 
daughter for arranging the Rev. Susan L. Genge to officiate the renewal of our Marriage Vows. 

Thank you to all! 
With  all our Love  and  Friendship,  Peter & Gertrud  Stenz 
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Miss Loreley & Mini-Miss  
Club Loreley is searching for 2009-10 Miss Loreley & Mini-Miss to represent our Club and 
share our German culture and traditions with our community. 
 
Miss Loreley Criteria and Eligibility 
 
-a member of Club Loreley in good standing for at least one year 
-between the age of 16-21 years 
-single 

Miss Loreley 2009-2010 
We welcome all girls 16-21 years, single, and a member of Club Loreley  to submit an ap-
plication to become Miss Loreley 2009-2010.  Please tell us why you would like to be Miss 
Loreley.  Entry forms must be submitted no later than March 20, 2009 to the attention of Vice 
President, Ed Albrecht, 905-579-6803, Club Loreley Inc., 389 Dean Ave., Oshawa, ON L1H 
3E1. 

Mini-Miss Criteria and Eligibility 
-a member of Club Loreley  in good standing for at least one year  
-between the age of 5-7 years. 

Miss Loreley Application Form 
 

Name: 
 
Age/Birthday 
 
Address: 
 
Telephone: 

Mini-Miss Application Form 
 

Name: 
 
Age/Birthday 
 
Address: 
 
Telephone: 

 
Presentation of Miss Loreley, 2009-2010 & Mini-Miss, 2009-2010 will take place at the  

K.G. Loreley Youth Dancers benefit dance May 2009. 
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Patricia Carol Gostlin 
 

† October 26th, 2008 
 

     Suddenly as a result of a 
                  tragic accident. 
                   Dear wife of  

                    George Perry. 
                    Much loved by: 

                   Josh and wife Stacy, 
Kelly Gostlin and partner Jay Prescott. 

Nana to: Kyra and Calista. 
Beloved daughter of  

Hans and Henia Torok, 
and loved sister Linda and husband 

David Fleming, Kris Torok and  
Kim Torok.  

In memory of Petra Gostlin 
 

Grief stricken 
No colours or acidic stain 

could lend the hue - express the pain. 
No tears - enough to fill an ocean - 
sooth the despair and deep emotions 
which loving parent’s face’s defile; 
As they must burry their own child. 

I finally saw it at the end - 
When I observed it - 

on my friends.and all my tears could help them not. 
Please - send a light - 

Almighty God 
 

Dedicated with heartfelt condolences to the Torok family in their grief. 
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The main hall accommodates up to 190 people, and 
the lounge 55.  Both facilities are equipped with a bar. 
 
Full accessibility, air conditioned, free parking. Ide-
ally located just off the 401, and 20 minutes East of 
Toronto. 
 
Catering services available from an excellent chef. 
 
Both halls are available to rent for a reasonable and 
competitive rates. 
 
 

Der Saal fast 190 Personen und Lounge 55 Personen.  
Beide sind ausgestattet mit einer Bar. 
 
Klimaanlage, freies Parken und eingerichtet für Be-
hinderte.  Ideal gelegen nur kurz von dem 401, 20 
Minuten östlich von Toronto. 
 
Eigene Küche mit erstklassigen Chef wenn gebraucht. 
 
Beide Räume erhältlich für angemessene Preise. 

 
FOR YOUR NEXT WEDDING, ANNIVERSARY,  

BIRTHDAY,  
WHAT EVER THE OCCASION,  

WE HAVE THE HALL FOR YOU!   
PLEASE CONTACT: 

Gitta Ruppert @ 905-683-1091 or 905-728-9221 
 

FÜR IHRE NÄCHSTE HOCHZEIT, JUBILÄUM,  
GEBURTSTAG, 

 ODER ANDERE FEIERLICHKEITEN WIR HABEN 
 DIE RÄUMLICHKEITEN FÜR SIE.   

FÜR WEITERE AUSKUNFT:  
Gitta Ruppert @ 905-683-1091 or 905-728-9221 

Hall  Rental 
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